TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
MEDICINOS ĮRANGA
	1. Prekė turi būti nauja, nenaudota. Gamykliškai atnaujinti „renew“, „refurbished“, „remarked“ komponentai neleistini. Prekės kokybė turi atitikti toms prekėms taikomus kokybės reikalavimus. Prekė turi būti pripažinta Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka ir atitikti reikalavimus, patvirtintus Medicinos priemonių naudojimo tvarkos apraše, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gegužės 3 d. įsakymu Nr. V-383 (su vėlesniais pakeitimais ir papildymais).
[bookmark: _Hlk201312705]2.   Siūlomų prekių pavadinimus (gamintojus, modelius) tiekėjas nurodo pasiūlymo formoje. Jei atskirą pirkimo dalį sudaro kelios atskiros prekės, gamintojo ir modelio pavadinimai nurodomi kiekvienai prekei atskirai.
3. Teikdamas pasiūlymą, tiekėjas deklaruoja, kad jo siūloma prekė visiškai atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus. Prekių pristatymo metu tiekėjas turi pateikti dokumentus, patvirtinančius siūlomos prekės atitikimą visiems reikalavimams, nurodytiems kiekviename pirkimo dokumentų techninės specifikacijos punkte, t. y. tiekėjas privalo pateikti siūlomų prekių gamintojo katalogus/ bukletus/ brošiūras, naudojimo instrukcijas, techninius aprašus ir/arba kitus siūlomų prekių gamintojo parengtus dokumentus, kuriuose būtų siūlomos prekės vaizdas (nuotraukos, brėžiniai ar pan., jei taikoma) su išsamiu siūlomų prekių techninių charakteristikų aprašymu — prekės pavadinimu, modeliu (jei yra), gamintoju, kilmės šalimi, techninėmis charakteristikomis pagal techninės specifikacijos reikalavimus, prekių kodais (jei taikoma) bei visa informacija, pagrindžiančia prekės atitikimą reikalavimams, nurodytiems šios specifikacijos lentelėje anglų ir/ar lietuvių kalba. Siūlomų prekių gamintojo kataloguose/ bukletuose/ brošiūrose ir prekės aprašyme privaloma grafiškai nurodyti (t. y. pastebimai pažymėti — spalvotai paženklinti, ir/ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur aprašomos reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės bei įrašyti, kurį techninės specifikacijos reikalaujamo techninio parametro punktą jos atitinka. Prekės priėmimo – perdavimo aktas bus pasirašomas tik prekes priimančiam asmeniui įsitikinus prekių atitikimu pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams. Jei paaiškėtų, kad tiekėjo siūloma prekė neatitinka pirkimo dokumentuose keliamų reikalavimų, tiekėjas turi teisę pakeisti prekę kita, keliamus reikalavimus atitinkančia preke. Jei to padaryti yra neįmanoma, sutartis su tiekėju bus nutraukiama, pasinaudojant sutartyje numatytomis užtikrinimo priemonėmis.
4. Prekė privalo turėti CE sertifikatą ir ES atitikties deklaraciją, jei šie dokumentai yra taikytini perkamai įrangai. Tokiu atveju, Tiekėjas kartu su Prekėmis privalo pateikti dokumentus, kurių turinys ir pateikiama informacija turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/745 dėl medicinos priemonių (toliau – Reglamentas) nustatytus reikalavimus. 
Jeigu dėl aspektų, kuriems netaikomas Reglamentas, priemonėms taikomi kiti ES teisės aktai, pagal kuriuos gamintojas taip pat turi pateikti ES atitikties deklaraciją, kad įrodytas tų teisės aktų reikalavimų laikymasis, pateikiama bendra ES atitikties deklaracija dėl visų tai priemonei taikomų ES aktų. Deklaracijoje turi būti pateikiama visa informacija, būtina norint nustatyti ES teisės aktus, su kuriais ta deklaracija yra susijusi.
5. Visoms nurodytoms konkrečioms dalims / medžiagoms ir /ar konkretiems pavadinimams, standartams, tipams ir pan. taikoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis lygiavertę prekę privalo savo pasiūlyme patikimomis priemonėmis įrodyti, kad siūloma prekė yra lygiavertė ir atitinka techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus.
6. Prekės pristatomos naudojant netaršias (M1, M2 arba N1 kategorijos transporto priemonė, kurios išmetamo CO2 kiekis neviršija 50 g/km, o realiomis važiavimo sąlygomis išmetamų teršalų kiekis neviršija 80 procentų ribinės vertės, nustatytos 2007 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 715/2007 dėl variklinių transporto priemonių tipo patvirtinimo atsižvelgiant į išmetamųjų teršalų kiekį iš lengvųjų keleivinių ir komercinių transporto priemonių (Euro 5 ir Euro 6) ir dėl transporto priemonių remonto ir priežiūros informacijos prieigos, arba M3, N2, N3 kategorijos transporto priemonė, naudojanti alternatyviuosius degalus, išskyrus skystųjų biodegalų ir degalų mišinius.) ir (ar) mažiau aplinką teršiančias transporto priemones, atitinkančias M ir N kategorijų kelių transporto priemonėms taikomus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus Tvarkos aprašo 2 priedo X skyriuje „M ir N kategorijų kelių transporto priemonės“) ir ne kelių eismo piko valandomis, pavyzdžiui, pirmadieniais − ketvirtadieniais nuo 14:30 iki 16:00 val., penktadieniais 13:00 iki 14:00 val. Reikalavimui pagrįsti, tiekėjas (prekių pristatymo metu) turės pateikti automobilio techninį pasą, kuriame matytųsi keliamą reikalavimą pagrindžiantys duomenys ir automobilio nuotrauką, padarytą prekių pristatymo vietoje.
7. Prekei suteikiama ne mažesnė kaip 24 mėn. garantija. Tiekėjo atsakomybė už kokybės garantiją užtikrinama taip, kaip numato Civilinis kodeksas, t. y. nėra nustatyti jokie kiti Tiekėjo suteikiamos kokybės garantijos užtikrinimo ar atsakomybės už kokybės garantiją apribojimai. Jei gamintojas prekei suteikia ilgesnę nei šiame punkte nurodytą minimalią reikalaujamą garantiją, taikoma gamintojo nurodyta garantija.


IV pirkimo dalis. Otorinolaringologo darbo vieta - 1 kompl.
	Parametrai (specifikacija) 
	Reikalaujamos parametrų reikšmės
	Reikalaujamos parametrų reikšmės

	1. Pagrindinis LOR darbo vietos modulis 
	 
	

	1.1. Siurbimo sistema:
	 
	

	1.1.1. vakuuminė siurbimo sistema
	1. oro srauto pratekėjimas ne mažiau kaip 57 l/min;
2. vakuumas ne mažiau -91kPa
3. vakuumo indikatorius;
4. vakuumo reguliatorius;
5. automatinis sistemos aktyvavimas paimant siurbumo šlangelę;
6. atsiurbėjas įmontuotas į darbo vietą;
7. dviguba skysčio išbėgimo kontrolė;
8. lengvai keičiamos autoklavuojamos šlangelės;
9. antibakterinis oro filtras 
10. galimybė integruoti Dual Covid/SARS-2 filtrą
11. automatinė siurbimo šlangelių dezinfekcijos funkcija
12. siurbimo vamzdžio adapteris pagamintas iš nerūdijančio plieno, keičiamas 
13. talpos tūris ne mažesnis kaip 1 litras; 
	1. oro srauto pratekėjimas 58 l/min, žr. Bukletas, psl. 18;
2. vakuumas -91kPa, žr. Bukletas, psl. 18;
3. vakuumo indikatorius, žr. Bukletas, psl. 18;
4. vakuumo reguliatorius, žr. Bukletas, psl. 3;
5. automatinis sistemos aktyvavimas paimant siurbumo šlangelę, žr. Bukletas, psl. 6;
6. atsiurbėjas įmontuotas į darbo vietą, žr. Bukletas, psl. 4;
7. dviguba skysčio išbėgimo kontrolė, žr. Bukletas, psl. 18;
8. lengvai keičiamos autoklavuojamos šlangelės, žr. Bukletas, psl. 6 ir 15;
9. antibakterinis oro filtras, žr. Patvirtinimo raštas, psl. 1;
10. galimybė integruoti Dual Covid/SARS-2 filtrą, žr. Patvirtinimo raštas, psl. 1;
11. automatinė siurbimo šlangelių dezinfekcijos funkcij, žr. Bukletas, psl. 18;
12. siurbimo vamzdžio adapteris pagamintas iš nerūdijančio plieno, keičiamas, žr. Siurbimo sistema Otopront, psl. 1;
13. talpos tūris 1,25 litras, žr. Siurbimo sistema Otopront, psl. 1;

	1.2. Suspausto oro sistema
	 
	

	1.2.1. Oro kompresorius
	1. reguliuojamas slėgis ribose nuo 0,1 iki 4,0 bar;
2. slėgio indikatorius;
3. slėgio reguliatorius;
4. oro kompresoriaus rankena paruošta darbui su Politzer‘io antgaliais
5. suspausto oro sistema su slėgio rezervuaru
6. chromuoto plieno arba lygiavertė rankena
	1.reguliuojamas slėgis ribose nuo 0 iki 4,0 bar, žr. Bukletas, psl. 18;
2.slėgio indikatorius, žr. Bukletas, psl. 4;
3.slėgio reguliatorius, žr. Bukletas, psl. 18;
4.oro kompresoriaus rankena paruošta darbui su Politzer‘io antgaliais, žr. Bukletas, psl. 7;
5.suspausto oro sistema su slėgio rezervuaru, žr. Bukletas, psl. 7;
6.chromuoto plieno rankena, žr. Siurbimo sistema Otopront, psl. 1;

	1.2.2. Medikamentų buteliukai
	1. 3 skaidraus stiklo buteliukai medikamentams purkšti, skirtingų spalvų
2. nerūdijančio plieno dangteliai, apsaugantys skystį nuo saulės šviesos ir kristalizacijos
3. keičiamos kaniulės
	1.3 skaidraus stiklo buteliukai medikamentams purkšti, skirtingų spalvų, žr. Bukletas, psl. 7;
2. nerūdijančio plieno dangteliai, apsaugantys skystį nuo saulės šviesos ir kristalizacijos, žr. Patvirtinimo raštas, psl. 1;
3. keičiamos kaniulės, žr. Bukletas, psl. 7;

	1.3. Ausies plovimo sistema
	 
	

	1.3.1. vandens sistema
	1. palaikoma vandens temperatūra ne mažiau 37ºC;
2. automatinis vandens pašildymas atskiroje nerūdijančio plieno talpoje kristalų susidarymo prevencijai;  
3. vandens pratekėjimas reguliuojamas ribose, ne siauresnėse kaip nuo 50 ml/min iki 750 ml/min;
4. autoklavuojama metalinė plovimo rankena ir šlangelė
5. keičiamas, daugkartinis, Luer formos nerūdijančio plieno antgalis 
6. apsauga nuo apsitaškymo;
7. filtras turi būti padengtas iš anksto pašildytu nerūdijančio plieno apvalkalu, kad būtų užtikrinta stabili temperatūra.
8. daugkartinis autoklavuojamas vandens filtras(porų dydis ne daugiau 0,2 mikrometrų), apsaugantis nuo legionelių ir pseudomonų.
9. vandens sistemą prijungta prie vandentiekio;
	1.palaikoma vandens temperatūra 38ºC, žr. Bukletas, psl. 7;
2.automatinis vandens pašildymas atskiroje nerūdijančio plieno talpoje kristalų susidarymo prevencijai, žr. Siurbimo sistema Otopront, psl. 1;
3. vandens pratekėjimas reguliuojamas ribose nuo 0 ml/min iki 800 ml/min, žr. Patvirtinimo raštas, psl. 1;
4. autoklavuojama metalinė plovimo rankena ir šlangelė, žr. Siurbimo sistema Otopront, psl. 1;
5.keičiamas, daugkartinis, Luer formos nerūdijančio plieno antgalis, žr. Patvirtinimo raštas, psl. 1;
6.apsauga nuo apsitaškymo, žr. Patvirtinimo raštas, psl. 1;
7.filtras turi būti padengtas iš anksto pašildytu nerūdijančio plieno apvalkalu, kad būtų užtikrinta stabili temperatūra, žr. Patvirtinimo raštas, psl. 1;
8.daugkartinis autoklavuojamas vandens filtras(porų dydis ne daugiau 0,2 mikrometrų), apsaugantis nuo legionelių ir pseudomonų, žr. Bukletas, psl. 15;
9.vandens sistemą prijungta prie vandentiekio, žr. Patvirtinimo raštas, psl. 1;

	1.4. Darbo vietos apšvietimas 
	 
	

	1.4.1. Integruoti į pagrindinį modulį LED šviesos šaltiniai
	1. ne mažiau dviejų atskirų LED šviesos šaltinių
2. šviesos intensyvumo reguliavimas kiekvienam šviesos šaltiniui
3. ne mažiau dviejų šviesos indikatorių
4. CRI indeksas ne mažiau 95%
5. LED ryškumas ne mažiau 1800 liumenų
	1.2 atskiri LED šviesos šaltiniai, žr. Bukletas, psl. 18;
2.šviesos intensyvumo reguliavimas kiekvienam šviesos šaltiniui, žr. Bukletas, psl. 3;
3.2 šviesos indikatoriai, žr. Bukletas, psl. 3;
4.CRI indeksas 95%, žr. Bukletas, psl. 18;
5.LED ryškumas 1800 liumenų, žr. Bukletas, psl. 18.

	1.4.2. LED belaidis galvinis šviestuvas apžiūrai
	6. spalvos temperatūra ne mažiau 4500 k
7. šviesos ryškumas ne mažiau 50000 lux 
8. galvos apimties ir aukščio reguliavimas
9. priekinės, galinės ir viršutinės dalies vidinis paminkštinimas dengtas oda
10. įkraunamas akumuliatorius su krovikliu
11. akumuliatoriaus tipas - ličio-polimerų
12. darbo laikas pilnai įkrautu akumuliatoriumi, pilnu ryškumu ne mažiau 4 val.
13. akumuliatoriaus tvirtinimas prie galvinio šviestuvo galinės dalies
14. galvinio šviestuvo svoris su akumuliatoriumi ne daugiau kaip 500 g.
	6. spalvos temperatūra 5500 k, žr. Bukletas galvinis šviestuvas, psl. 1;
7. šviesos ryškumas 90000 lux, žr. Bukletas galvinis šviestuvas, psl. 1;
8. galvos apimties ir aukščio reguliavimas, žr. Brošiūra galvinis šviestuvas, psl. 3;
9. priekinės, galinės ir viršutinės dalies vidinis paminkštinimas dengtas oda, , žr. Brošiūra galvinis šviestuvas, psl. 2 ir 3;
10. įkraunamas akumuliatorius su krovikliu, žr. Bukletas galvinis šviestuvas, psl. 1;
11. akumuliatoriaus tipas - ličio-polimerų, žr. Informacija iš gamintojo katalogo galvinis šviestuvas, psl. 2.
12. darbo laikas pilnai įkrautu akumuliatoriumi, pilnu ryškumu iki 4 val., žr. Patvirtinimas galvinis šviestuvas, psl. 1;
13. akumuliatoriaus tvirtinimas prie galvinio šviestuvo galinės dalies, žr. Brošiūra galvinis šviestuvas, psl. 2;
14. galvinio šviestuvo svoris su akumuliatoriumi 460 g., žr. Informacija iš gamintojo katalogo galvinis šviestuvas, psl. 1.

	1.5. Pagrindinio modulio komplektacija
	 
	

	1.5.1. Pagrindinį modulį sudaro
	1. siurblys įmontuotas į darbo vietą
2. suspausto oro sistema
3. ausų plovimo sistema
4. automatinė siurbimo šlangelių dezinfekcijos funkcija
5. reguliuojamo aukščio galvinio šviestuvo laikiklis
6. lentyna skirta instrumentams pasidėti
7. momentinė veidrodėlių pašildymo sistema
8. ne mažiau kaip 2 kietų endoskopų ir 2 lankstaus endoskopo laikikliai;
9. ne mažiau kaip 2 naudotų kietų endoskopų dezinfekavimo laikikliai;
10. bendra ausų, nosies ir gerklės gydytojo darbo vieta;
11. ne mažiau kaip 2 ratukai;
12. nerūdijančio plieno apsauga kojų srityje, skirta apsaugoti modulį nuo susidėvėjimo;
	1.siurblys įmontuotas į darbo vietą, žr. Bukletas, psl. 16;
2.suspausto oro sistema, žr. Bukletas, psl. 7;
3.ausų plovimo sistema, žr. Bukletas, psl. 7;
4.automatinė siurbimo šlangelių dezinfekcijos funkcija, žr. Bukletas, psl. 18;
5.reguliuojamo aukščio galvinio šviestuvo laikiklis, žr. Bukletas, psl. 4;
6.lentyna skirta instrumentams pasidėti, žr. Bukletas, psl. 4;
7.momentinė veidrodėlių pašildymo sistema, žr. Bukletas, psl. 4;
8. 2 kietų endoskopų ir 2 lankstaus endoskopo laikikliai, žr. Bukletas, psl. 4;
9. 2 naudotų kietų endoskopų dezinfekavimo laikikliai, žr. Bukletas, psl. 4;
10.bendra ausų, nosies ir gerklės gydytojo darbo vieta, žr. Bukletas, psl. 1;
11. 2 ratukai, žr. Bukletas, psl. 18;
12.nerūdijančio plieno apsauga kojų srityje, skirta apsaugoti modulį nuo susidėvėjimo, žr. Bukletas, psl. 18;

	1.6. Video endoskopinė sistema
	
	

	1.6.1. Video endoskopinė sistema su integruotu lietimui jautriu ekranu
	1. rezoliucija ne mažesnė kaip 1920x1200 pikselių
2. vidinė SSD atmintis ne mažiau 128GB;
3. galimybė fotografuoti, įrašinėti ir saugoti video bei nuotraukas
4. duomenys gali būti saugomi taip pat USB rakte
5. ne mažiau 2 LAN jungčių
6. galimybė pajungti papildomai ne mažiau 1 monitorių
7. galimybė pajungti tiek ladinę, tiek belaidinę klaviatūrą su pelytę
8. lietimui jautrus ekranas
9. ekrano dydis ne mažesnis kaip 15 colių
10. ryškumas ne mažesnis kaip 400 cd/m²
11. būtina LED arba lygiavertis pašvietimas
12. kontrastas ne mažesnis kaip 650:1
13. matymo kampas ne mažesnis kaip 170º horizontaliai ir vertikaliai;
14. ekrano lenkimo kampas reguliuojamas ne mažiau 40º
15. kamera ne mažiau 2 megapikselių
16. lęšis ne mažiau 40mm, greito fokusavimo
17. kojinis pedalas vaizdo įrašui pradėti ir stabdyti;
18. pasukamas laikiklis video sistemai
	1.rezoliucija 1920x1200 pikselių, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
2.vidinė SSD atmintis 128GB, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
3.galimybė fotografuoti, įrašinėti ir saugoti video bei nuotraukas, žr. Video sistema Otopront, psl. 5.
4.duomenys gali būti saugomi taip pat USB rakte, r. Video sistema Otopront, psl. 6.
5. 2 LAN jungčių, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
6.galimybė pajungti papildomai 2 monitorius, žr. Video sistema Otopront, psl. 6. 
7.galimybė pajungti tiek laidinę, tiek belaidinę klaviatūrą su pelytę, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
8.lietimui jautrus ekranas, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
9.ekrano dydis 15,6 colių, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
10.ryškumas 400 cd/m², žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
11.LED pašvietimas, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
12.kontrastas 700:1, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
13.matymo kampas ne mažesnis kaip 178º horizontaliai ir vertikaliai, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
14.ekrano lenkimo kampas reguliuojamas 45º, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
15.kamera 2,23 megapikselių, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
16.lęšis 40mm, greito fokusavimo, žr. Video sistema Otopront, psl. 6.
17.kojinis pedalas vaizdo įrašui pradėti ir stabdyti, žr. Video sistema Otopront, psl. 5.
18.pasukamas laikiklis video sistemai, žr. Papildomi priedai Otopront, psl. 1.

	1.6.2. Lankstus endoskopas 
	1. distalinio galo skersmuo: 3.2 ± 0.3 mm;
2. darbinis ilgis: 310mm ± 30mm;
3. matymo laukas: 75° ± 10°;
4. fokusavimo reguliavimas;
5. užlenkimo kampas: 140° ± 10°;
6. šviesolaidis; 
	1.distalinio galo skersmuo: 3.4 mm, žr. Endoskopai Otopront, psl. 1;
2.darbinis ilgis: 300mm, žr. Endoskopai Otopront, psl. 1;
3.matymo laukas: 70°, žr. Endoskopai Otopront, psl. 1;
4.fokusavimo reguliavimas, žr. Endoskopai Otopront, psl. 1;
5.užlenkimo kampas: 150°, žr. Endoskopai Otopront, psl. 1;
6.šviesolaidis, žr. Endoskopai Otopront, psl. 1;

	1.6.3. Standus endoskopas
	1. darbinis ilgis: 190 mm ± 20 mm;
2. matymo kampas: 0° ± 10°;
3. storis: 2.6 mm ± 0.2 mm;
4. autoklavuojamas
	1.darbinis ilgis: 175 mm, žr. Bukletas endoskopai, psl. 3;
2.matymo kampas: 0°, žr. Bukletas endoskopai, psl. 3;
3.storis: 2.7mm, žr. Bukletas endoskopai, psl. 3;
4.autoklavuojamas, žr. Bukletas endoskopai, psl. 4;

	1.6.4. Standus endoskopas
	1. darbinis ilgis: 190 mm ± 20 mm;
2. matymo kampas: 70° ± 10°;
3. storis: 2.6 mm ± 0.2 mm;
4. autoklavuojamas
	1.darbinis ilgis: 175 mm, žr. Bukletas endoskopai, psl. 3;
2.matymo kampas: 70°, žr. Bukletas endoskopai, psl. 3;
3.storis: 2.7 mm, žr. Bukletas endoskopai, psl. 3;
4.autoklavuojamas, žr. Bukletas endoskopai, psl. 4;

	1.6.5. Garantija
	1. Ne mažiau 24 mėnesių
	24 mėn.

	1.6.6. Siūloma įranga turi atitikti ES 2017/745 arba lygiaverčio reglamento reikalavimus medicinos prietaisams
	1. Būtina
	Pridedama

	1.6.7. Naudojimosi instrukcija Lietuvių ir Anglų kalbomis
	1. Pristatoma kartu su įranga
	Bus pristatoma




